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prinato della vita,per effervitiofo won focome i Prencipi preciano d'effer a~
nimofi, & effer ben difpofti di corter bene, & di gioftray meglio, & non fi pre~
ciano deffer eloquentieffendo Gfta la verita,che quelle gratic folo gli naleno
nella nitay mala cloquétia, non folaméte gli nale pcr honorargli la wita , ma
etiandio dopola morte gli aumeta la fama, perche filegge di molti Précipi
che conla lovo eloquétia quictarono molte feditioni della Rep & infieme con
quefto acquiftarono per loro glla immortal memoria.Suctonio Trar{quz‘llo r_;‘el_
primo lib.de i Cefari dice che il sfortunato Giulio Cefare,effendo di eta d'ani
Sedeci,morédo in Roma vaafuagianomata Cornelia , fece nelle fire (/fcqu
i ovatione nellaqual in fhatencra erd moftré la fira alta cloqueza, & fu 4l
giornotantograto al popolo 5 che tutti gindicanano , che effo doucua effer un
valoraofo Romano e come dice Apiano,dicono bauer detto quel giorno Silla
guefte pavole.Quello che intendendo di-queflo gionane eglie Gaio Cefare,per
che nell’ andacia della fisa lingua ha moftrato quanto walorofahada cffer la
[a perfona.Confidevino hora i Précipi, & gran Signori, quanto gliimporta
ilben parlare ;&5effere eloquenti perche al prefente non nediamo altro,fend
¢che quello,che dilignaggio é baffo,la eloquezalo fa alto nella fortuna, & lal
troquale é de i primi trai genevofi p mancargly la eloguéza,é anchora primo
tya gli aniliti. N6 ¢ flato il mio fine altro in fevinere le cofe fopradette, che p
ammonir,perfaadere & pregare tutti i Precipi, & gran fignori, ehe dafan
cinlli picolini,mettano i loro figlinoli con buomini {any 5 accioche linfegnino
nonfolamente come banno da niner yma anchora come banno da parlare.Per
che nelle perfone & alto ffato & la fuprema infamia di tentar a far una cofa,
& dopo non fuper dar ragione di quella. Polidoro neltero libro de i fuoi Co
metary dice,che quando i Lacedemonyf furono ninti dagl' Atheniefi nella bat
taglia Milina, & chiamafi Milina,perche la battagliafi fece alla vipa del fin
me Melino,mandarono i Lacedemonsy un filofofo chiamato Heuxino, p tratta
relapace co gl Atheniefi,qual cfiedo molto eloguéte, fece un’ oratione tat'al
tanel Seuato Athenieft,che no folamete ottene la pace,che la fua patria de
fiderana,ma anchora per fe acquifto cterna fama . Quando Heuxino torno
di Athene alla fua patria,gli dettero una lettera,nellaguale dicenano .
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I L Senato,& popolo, & fanij di Athene ; al Senato , & popolo , & fausy
de Lacedemony , Salute alle perfone , & pace alla Republica , ui defi~
dera . I Dei immortali ne fono buoni teftimonij , che nella battagha paf:
Jata,non manco difpiacere habbiamo viceunto per uedevui vinti , che pia~
cere habbiamo prefo in uederne wincitori , perche in fine fono tanti i danni
delle crudel guerre , che d quelli che fono winti il danno & manifeflo , & a
wincitori U'ntife ¢ dubbiofo,ben noi baucerelfimo uoluto , che noi altriinnan-~
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